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Gorazd A. Timkovič, OSBM

Súčasná história nevie dať odpoveď na mnohé doteraz e�te stále otvorené o-
tázky. Mnoho vecí je nedorie�ených. V histórii ľudstva existovali obrovské
národy, ktoré "bez stopy" zanikli a vzápätí sa objavili iné, taktie� obrovské národy
na nesmiernych plochách bez toho, �e by sme vedeli odkiaľ sa vzali.

Tak napríklad Skýti (8. stor. pred Chr. - 1. stor. po Chr.) - �ijúci na obrov-
ských plochách zanikli a na tých istých miestach história objavila Sarmatov (1. stor.
po Chr. - 3. stor. po Chr.) a pri ich zániku sa náhle v obrovských mno�stvách a na tých
istých obrovských teritóriách objavili Slovania (5. -6. stor. po Chr.). Náhle, masovo,
"padli z neba". Ale také veci sa v histórii nedejú.

Podobnú situáciu vidíme aj s inými národmi: Huni drancovali Germániu a v 5.-
6. stor. po Chr. zanikli, odi�li zo scény bez stopy, keď sa objavili Avari - objavi-
li sa, vo�li do dejín a to veľmi dramaticky, ohrozovali svojich susedov, bojovali
o svoju existenciu a� zmizli bez stopy� a iné národy sa náhle objavili z tmy,
bez toho, �e by niekto niekedy o nich počul, napr. Rumuni - národ «bez histó-
rie». Do 12. st. niet vraj stopy po ňom. Také veci sa nedejú. Z toho vidieť, �e
na�a historická veda e�te neodomkla skutočné dejiny Európy. Prečo? Chýba
«kľúč» na odomknutie zatvorených dverí histórie. Chýba jeden článok v reťazci
a preto v na�ich dejinách stále «čosi nepasuje». Niečo chýba.

Kľúčom je Podkarpatská Rus, jej existencia, �ivot, história. Podkarpatská
Rus je kľúčom, je tým chýbajúcim článkom v dejinách Európy.

Začnime túto historickú �túdiu jednou z najstar�ích slovanských kroník �
Povesťou vremennych let. Autor Povesti vremennych let  Nestor �il v 12. st. a bol
veľmi vzdelaným baziliánskym mníchom. V jeho dobe cyrilometodejské kresťanstvo
zapustilo u� hlboké korene do slovanského prostredia, preto Nestor zaznamenáva
do svojej kroniky históriu národov u� zo zorného uhla kresťanstva, tj. 200 rokov
po roz�írení sa kresťanstva na slovanskom území. Príchodom cyrilometodej-
ského kresťanstva si Slovania konečne začínajú písať dejiny sami. Prijatím kres-
ťanstva Slovania vystupujú z hmly, vystupujú plne na javisko svetových dejín.
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Prví zo v�etkých Slovanov, ak nepočítame do toho Dalmatíncov na sever-
nom pobre�í Adriatiku,1 prijali kresťanstvo Rusíni (praslovanské plemeno Ma-
gog), ktorí sídlili v Podkarpatsku,2 tj. hlavne v oblasti medzi riekou Tisou a
Karpatami. Od nich sa cyrilometodejské kresťanstvo roz�írilo tie� medzi Slova-
nov obývajúcich juhozápadné dunajské kraje. Preto Nestor začína históriu Slo-
vanov takto: «

 

Po mnoz™xß Ωe vremän™x s™li sutæ slov™ni po Dunaœvi,
gd™ estæ nyne Ugorska zemlä i Bolgaræska. I ot t™xß slov™nß razido-
˚asä po zeml™…».3

Z časov, keď si Slovania sami e�te nepísali dejiny, lebo boli e�te pohanmi a
okolité národy ich vo svojich kronikách nazývali tisícorakými prezývkami,4

Nestor pre nás zaznamenal jednu veľmi dôle�itú udalosť, tj. podmanenie poddu-
najských Slovanov zo strany akýchsi Volochov.5

Nestor z tejto, samozrejme pre Slovanov nepríjemnej udalosti uzatvára, �e
v dôsledku toho sa odtiaľ vraj rozi�li po v�etkých dne�ných slovanských teritó-
riách. Takto vznikol falo�ný dojem, akoby fyzická � skutočná pravlasť Slo-
vanov bola kdesi okolo Dunaja. Správa v�ak nie je úplne bez logického opod-
statnenia, preto�e má do istej miery pravdu, a to v tom zmysle, �e Podkarpatsko
a dunajské kraje sa stali nie fyzickou, ale kultúrnou pravlasťou v�etkých Slova-
nov, lebo odtiaľ sa naozaj roz�írila cyrilometodejská kultúra a cyrilometodejské
kresťanstvo medzi v�etkých Slovanov (okrem Dalmácie), ktorí dodnes existujú
a existujú práve a len vďaka nej. Tí Slovania v�ak, ktorí neprijali cyrilometodej-
ské grécko-byzantské kresťanstvo, toti� u� dnes neexistujú (územie východného
Nemecka, Rakúska, Venécia-Benátky a iné). Pohltila ich západná franská kultú-
ra a to a� do ich úplného zániku a splynutia s germánskymi národmi. Dalmácia
síce tie� prvotne (pol. 7. st.) prijala latinský obrad, ale aj tamoj�ích Slovanov-
Dalmatíncov pred stratou slovanskej identity zachránil opäť, i keď len dodatoč-
ne (päť minút pred dvanástou) prijatý cyrilometodejský odkaz, ktorý zamenili na gla-
golský (kvôli prenasledovaniu zo strany latinského sveta).

Najnov�ie bádania etnogenézy Slovanov ukazujú, �e dne�ní Slovania sú
potomkami nie jedného, ale troch praslovanských plemien, ktoré história pozná
pod cudzími názvami ako: Kelti, Skýti a Mosko-Iberi. Tieto tri praslovanské
plemená neboli počas svojej najstar�ej histórie vo v�eobecnosti nikdy úplne
podriadené nijakému cudziemu národu. Vládnucou vrstvou Slovanov bola od naj-
star�ích dôb len vrstva vlastných, tj. slovanských pohlavárov-rusov (kráľovskí
Skýti). Ich obrovské mohylové pohrebi�tia archeológia objavuje v posledných
rokoch práve v samotných Karpatoch. Preto, v masovom merítku prvá veľká
porá�ka a nasledovné niekoľkostoročné zotročenie Slovanov (predchodcov aj
dne�ných obyvateľov Slovenska) zo strany akýchsi Volochov (o ktorom hovorí
Nestor) patrí k udalostiam svetodejinného celoslovanského významu. Panstvo
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Volochov nad Slovanmi bolo neskôr vystriedané na počiatku 10. storočia po Chr.
novým tisícročným panstvom Uhrov� medzitým sa v dejinách zablysla tzv.
Samová a neskôr Veľkomoravská rí�a, ktoré spravovali opäť domáce skýtske-
ruské knie�atá, ako napr. Samo, Rostislav, Svätopluk�6 Kto sú tí tajomní Volo-
chovia, ktorí prvýkrát v dejinách nasadili Slovanom otrocké "okovy"?

V(a)lasi - vlasy

Nestor spomína «Volochov» Valachov vo svojej Povesti vremennych let a�
niekoľkokrát. V prvej dôle�itej správe len krátko kon�tatuje, �e akýsi Valasi
(Volochovia) napadli dunajských Slovanov a podrobili si ich, robiac im pritom
veľké násilie.7 �koda len, �e letopisec neudáva �iadny dátum, kedy sa tak stalo.

Druhá dôle�itá správa o Valachoch uvedená u� pod letopisným rokom 6406
(tj. 898 po Chr.) hovorí o tom, ako Uhri tiahnúci pomimo Kyjev, horou, ktorá
sa nazýva Uhorská� pre�li cez veľké hory Uhorské (Karpaty) a začali bojovať
proti tu �ijúcim Valachom a Slovanom. Nestor pritom zdôrazňuje dôle�itú
historickú skutočnosť, �e Podkarpatsko a okolie Dunaja obývali najprv Slova-
nia, ktorých si Valasi podrobili a a� potom pri�li Uhri, ktorí vyhnali Volochov a
odvtedy (tj. od ich príchodu) sa začala zem volať Uhorskou�:

«Vß l™to 6406. Ido˚a ugri mimo Kievß goroü eΩe sä zovetæ
nyn™ Ugoræskoe,… Pri˚ed˚e ot vßstoka i ustremi˚asä çeresß
gory velikiä äΩe prozva˚asä gory Ugoræskia i poça˚a voevati
na Ωivuwaä tu voloxi i slov™ni. S™däxu bo tu preΩe slov™n¡, i
voloxove priä˚a zemlü slovenæsku. Posemß Ωe ugri progna˚a
volßxi, i nasl™di˚a zemlü tu i s™do˚a sß slov™ny, pokoriv˚e
ä podß sä, i ottole prozvasä zemlä Ugoræska».8

Informácia, �e Uhri vyhnali Valachov a sami sa usadili v Poddunají spolu s pod-
robenými, tam u� dávno sídliacimi Slovanmi má nesmiernu historickú cenu.
Určuje toti� poradie príchodu jednotlivých národov do Podkarpatska: ako prví
pri�li Slovania, potom Volochovia a nakoniec Maďari.

V identifikácii národa «Volochov» Valachov sú bádatelia nejednotní. Nie-
ktorí dokonca zastávali názor, �e Nestor pomie�al a poplietol pod «Volochami»
rozličné národy. Vo v�eobecnosti donedávna prevládal názor, �e v prvej správe
ide o Keltov a v druhej správe (rok 898) o Frankov (Roesler, Frähn). Iní autori
v druhej správe vidia Rumunov (�afárik).9 K �afárikovi sa pridávame i my a
predkladáme na to i dôkazy, s tým, �e nielen druhá, ale v�etky správy Nestora o ná-
rode «Volochov» sa vzťahujú na Rumunov, presnej�ie na národ RÓMOV, ktorý

Pôvod «Cigánov»
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pri�iel do centrálnej Európy u� v 4.-5. storočí po Chr. a stal sa základom nes-
kor�ej, alebo lep�ie povedané dne�nej ROMÁNIE (Rumunska). Národ Rómov
história uvádza pod rozličnými menami: Huni, Avari, Volochovia, Spali, Obri,
Giganti a nakoniec v súčasnosti nepokrstenú časť z nich poznáme pod menom
Cigáni.

Etymológia slova «

 

voloxß», «vlaxß»

Čo sa týka etymológie slova voloxß, v mno�nom čísle voloxi Volocho-
via, Valasi, ide o starý slovanský výraz - meno, ktoré v 5.-6. st. po Chr. dali Ró-
mom, ako svojim prvým premo�iteľom, poddunajskí a podkarpatskí Rusíni.
Slovo označuje démonické bytosti a bezprostredne súvisí s «vlasmi» na hlave.
Označuje ľudí nielen «vlasatých», tj. chlpatých, bradatých, teda s bujnými vlas-
mi na hlave, ale predov�etkým ľudí nepremo�iteľných, veľmi mocných, oplý-
vajúcich silou, ktorej symbolom boli u starovekých národov u� od najstar�ích
čias vlasy (podrobnej�ie pozri článok «Postri�enie»). Toto potvrdzuje aj dne�ný
moderný slovenský ekvivalent tohto staroslovanského názvu Volochy: Vla�i,
Vlasi, V(a)lasi, ktorý je prakticky toto�ný so slovom «vlasy»; Nestorovmu vý-
razu «voloxi» odpovedá veľkoruské «voloxa» chlpy, vlasy; «voloxatyj» vla-
satý, chlpatý.10

Slovo voloxß, vlaxß V(a)lach je praslovanská-skýtska varianta praslo-
vanského-keltského výrazu *blaxß > blagß 1.) boh, 2.) dobrý, blahý. Obidva
termíny vznikli «tolt-tlot» zmenou z praslovanského *balxß > *balgß 1.) boh
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[čítaj boch], 2.) dobrý (viď článok «Postri�enie»). Zvuk l v tomto slove je prídy-
chového pôvodu, tj. je súčasťou pra-samohlásky. Palatalizáciou ch > s vznikla
forma: voloxß > volosß, prípadne vlaxß > vlasß (porov. nem. «Welsch»
Vlach, kde «tolt-tlot» zmena neprebehla).

Na základe pohanskej dualistickej predstavy11 o svete nadprirodzených síl,
Praslovania, podobne ako aj ich �susedia� Per�ania (v ich pradomovine), nazý-
vali zlé démonické sily menom jediného dobrého boha, av�ak tentoraz u� v mno�-
nom čísle. Tak dualistickým protikladom pôvodne jediného a dobrého praslo-
vanského boha Perúna, zvaného tie� Vlas (vlasß, velesß, volosß)12 pána chl-
patej zveri (tzv. «skotnyj bog»13), sa stali ľuďom nepriateľskí démoni, tj. divá
lesná zver (z hmyzu tu patrili hlavne blchy a plo�tice14), na roveň ktorej boli
postavení aj prví dobyvatelia a zotročovatelia Slovanov � voloxi V(a)lasi.
Nábo�enský dualizmus Praslovanov vidieť veľmi pekne i v slovách d™vß obor15

(titul Perúna), d™va deva (titul bohyne Slávy, ktorá bola �enskou formou toho
istého bo�stva) na jednej strane a diævolß16, príp. «diviak», «divý», «divoký»,
«divina» (divá zver) na strane opačnej; podobne bohyňa «Rusala» � zlé «ru-
salky»17; bohyňa «Kupala» (gr. 

 

kubevlh, kobyla) � «kobylky» (hmyz ničiaci ú-
rodu); boh «Chors» � xrusti chrústy; boh kurß � «červy» (hmyz �erúci
mŕtvoly), porov. tal. «corvi» havrany (�erúce mŕtvoly na bojisku); bogß boh �
angl. «bug» [čítaj bag]chrobák; maď. «bogár» chrobák.18

Keď v 6. st. po Chr., Panóniu a Slavóniu, tj. okolie stredného Dunaja obsa-
dili Rómovia, zotročení dunajskí Rosi (Slovania plemena Magog), ktorí dlhé
storočia iba vládli a neboli nikomu podriadení, im dali v panickom19 strachu
«bo�ské» meno � meno démonov: Vlasi, V(a)lasi, voloxi. Svojou silou, kru-
tosťou a veľkým utrpením, ktoré spôsobovali domácemu obyvateľstvu, pripomí-
nali nielen divokú zver a jej silu, ale hlavne démonické sily - protiklad lesného
boha Volosa. K tomu napomáhalo aj nezvyčajne bujné ovlasenie hlavy. Výraz-
ne čierne havranie vlasy a brady20 pri ich kočovnom spôsobe �ivota zvlá�ť ne-
udr�iavané a nikdy nestrihané, tvorili veľký kontrast so svetlými - rusavými vlasmi
domáceho obyvateľstva podkarpatských Slovanov - Rusínov a Keltov, čo e�te
zvy�ovalo re�pekt podrobeného a z mu�skej strany zdecimovaného obyvateľ-
stva. Rómovia (história ich uvádza spravidla pod menom «Huni», neskôr «Ava-
ri») pri prvom útoku spravidla v�dy vyvra�dili v�etko mu�ské slovanské obyva-
teľstvo. V slovanských osadách zanechali na�ive len �eny a deti, pričom v prie-
behu neskor�ieho obdobia chlapcom priebe�ne novorodeným zo slovanských
�ien, no�ami stále dorezali spodnú časť tváre, aby tak na zjazvenom mieste
nav�dy zamedzili narastanie brady.21 Keď títo slovanskí chlapci (synovia slo-
vanských matiek a hunských otcov) dorástli, tvorili vojenský predvoj charakte-
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ristický ka�dému hunskému a hlavne avarskému útoku,22 tak�e niektorí kroniká-
ri (ako napr. Ammian) aj týchto mylne priamo stoto�nili s Hunami.

Slovanský názov Vlach - Vlasi, prenikol aj do gréckeho prostredia (Bla-
cos). Kvôli tmav�ej poko�ke a havraním vlasom, ktoré sú charakteristické pre Ró-
mov, Gréci vylep�ili tento názov na Mauroblacoi, tj. Čierni Vlasi (porovnaj
slovenský výraz čierne vlasy), čo bolo prijaté aj do latinčiny a nov�ích jazykov,
ako taliančiny a srbochorvátčiny v tvare: Moroblachi, Morovlachi, Moroulachi,
Morlachi, Murlacchi, Morovlahi, Morlaki, Murlaki. Úplne rovnaký význam má
i slovo Karavlach (s tureckým «kara» čierny), ktorým v čase tureckej éry Srbi
označovali Rumunov - obyvateľov Valachie a Besarábie.23 V Bosne (ex Juhoslá-
via) e�te dnes nazývajú Karavlachami tých z Cigánov, ktorí rozprávajú rumun-
sky.24 Maďari v druhom tisícročí na�ej éry pozmenili vo svojom jazyku výraz
Vlach na Olah.25

Obri

Sila a relatívna neporaziteľnosť Rómov, s akou vtrhli v 4.-5. storočí po Chr.
do centrálnej Európy, im u v�etkých okolitých národov vyslú�ila prezývku, či
názov «Obor».

So staroslovanským slovom «vlasß» vlas, teda vlasmi na hlave, etymolo-
gicky súvisia nielen stsl. slová vlast´ moc, sila; vlada moc, vláda; vlad´
vlasy, vláda (podrobnej�ie pozri článok «Postri�enie»), ale i slová označujúce
veľkosť, napr.: vlatß obor, velikán;26 volotß, resp. veletß 1) vlas, niť 2)
velikán27 (porov. tie� slovanské volosß a lat. «vellus» vlna, vlákno, ko�a zvie-
rat, príp. fr. «velu» vlasatý).

Teda Vlasi - voloxi (Rómovia) boli pre svoju zverskú krutosť, silu, moc a
vládu, ktorou vládli nad národmi Európy pokladaní za obrov, velikánov (porov.
ukr. 

 

veletn¡, gr. gigantoi (giganti)28, stsl. ispolini,29 prasl. keltské avari A-
vari, nem. «Hüne» obor�).

História, ktorú si Rómovia nikdy nepísali sami, v�ak práve z tohto dôvodu
nepozná Rómov pod ich vlastným menom «Róm», «Rómovia», ale uvádza ich
pod rôznymi inými cudzími názvami, ako je napr. praslovanský skýtsky-rusín-
sky názov «Avari» (v gréckych dokumentoch jAbaroi); v keltskej výslovnosti
«Ob(o)ri»30; nemecký názov «Huni» (ako germánska verzia slova)31; staroslo-
vanský názov ispolini, príp. voloxi V(a)lasi�
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História národa Rómov (v krátkosti)

Rómov (ako «Avarov») nachádzame v geografii Ptolemaia u� v 2. st. po Chr.
pod rusínskym-skýtskym názvom «Avarini» v Skýtii (na sever od Čierneho mo-
ra), ale v Byzancii sa pod týmto menom oficiálne prvýkrát spomínajú a� v roku
558 v posolstve, ktoré poslali rímskemu-byzantskému cisárovi Justiniánovi
(527-565), v ktorom falo�ne �iadajú od neho miesto na usadenie.32 Ináč histo-
rické zdroje, ktoré opisujú ich boje s Germánmi (4. st. po Chr.), ich poznajú u�
skôr, a to pod germánskym menom «Huni». Tento germánsky názov «Obrov»
sa veľmi často u�íval dovtedy, kým títo nenadviazali v 5. st. priateľské styky so zá-
padným impériom proti Byzancii33 a to hlavne po náhlej smrti ich vodcu Attilu
(r. 453).  Odvtedy u� začínajú častej�ie vystupovať pod nov�ím slovanským-
rusínskym menom «Avari» a to vo veľkej politicko-vojenskej kombinácii: By-
zancia + Gepidi + Turci, proti koalícii: Frankovia + Longobardi + Per�ania
(Slovania, či�e Skýti) + Avari.34 Neskôr sa stabilne usadili v Dalmácii, podro-
biac si tamoj�ích latinských prisťahovalcov, od ktorých niektorí z nich čiastočne
prevzali latinský jazyk a zmie�ali ho s vlastným rómskym jazykom. Tam
prvýkrát dostali i názov «Gigan(t)i» - Cigáni (pozri ďalej). Od roku 568 u� trva-
lej�ie okupujú Panóniu a Slavóniu (poddunajské kraje - juh dne�ného Maďarska
a sever Juhoslávie), kde si podrobili poddunajských Slovanov (skýtskeho a keltského
pôvodu) a ka�doročne prichádzali z juhu rabovať panónske kraje a zimovať
medzi tamoj�ími Slovanmi (Rusínmi a Keltami).35 Potomkovia dunajských Ro-
sov spolu s potomkami časti transylvánskych podkarpatských Rosov (Rusínov) dali
základ neskor�ej «Ruskej dr�ave» (11. st.) v histórii známej pod názvom «RA�-
KA dr�ava», ktorá sa stala oficiálnym počiatkom dne�ného Srbska.36 Maďari do-
dnes Srbov volajú RACZ-ami, tj. od slova RA� (Rus).37

Sláva Rómov-Avarov veľmi skoro pohasla. Severozápadná časť obsadeného
územia sa vzbúrila a potomkovia Rómov a Slovanov (tj. deti rómskych otcov a
slovanských matiek) vytvorili Samovu rí�u (okolo r. 623)38. V tom istom čase
utrpeli Rómovia veľkú porá�ku aj v Dalmácii a to od keltských Chorvátov, tj.
Slovanov pri�lých do Dalmácie z karpatskej Galície - Haličiny39 a Volyňa.
Víťazným Chorvátom za odmenu imperátor Heraklius (610-640) daroval celé
oslobodené územie a krátko nato boli aj pokrstení, a to ako jediní zo Slovanov
originálne v latinskom obrade. Tam vznikla neskor�ie i glagolika úmyselnou
deformáciou cyrilskej abecedy (viď články v budúcich Krásnobrodských zbor-
níkoch). V pol. 7. st. dostali dokonca aj latinského arcibiskupa40 a ako spojenci
impéria, na rozdiel od Slovanov okolo Solúna a Beogradu, tj. Srbov (Serbov),
neboli pova�ovaní za otrokov (lat. servi), ale slobodných.41

Príchodom Maďarov-Uhrov v 10. st. po Chr. do Podkarpatska a Panónie sa
nav�dy v týchto krajoch skončila vláda Rómov. Ich zbytky boli zatlačené do Va-
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lachie, kde spolu s tamoj�ím pôvodným slovanským etnikom prijali cyrilometo-
dejské kresťanstvo a ako kresťania dali základ dne�nému Rumunsku.

Rómovia-Valasi (voloxi) - Huni - Avari (a[baroi) - Obri - Cigáni (giganti
� ako nepokrstená časť) a pokrstení Rumuni (zmie�aní so Slovanmi) sú teda
jeden a ten istý národ Rómov, do�lý do centrálnej a západnej Európy v 4.-5. st.
po Christovi. Valachami a Avarmi ich nazvala vládnuca kráľovská vrstva Slo-
vanov, tj. poddunajskí  a podkarpatskí Rusíni (Slovania skýtskeho pôvodu ple-
mena Magog), ktorých si Rómovia podmanili a usadili sa na ich území v Karpa-
toch a okolo Dunaja. V Panónii, kde  boli číselne početnej�í Slovania keltského
pôvodu plemena Gomer, keltským ekvivalentom Vlachov a Avarov boli «Pá-
ni»42 a «Ob(o)ri»; ten istý názov prelo�ený do germánčiny je «Huni», kde (v nem-
čine) sa praslovanské-keltské slovo «obor´» dokonca dodnes zachovalo vo for-
me «Ober» hlavný, vrchný. Výraz «Cigáni» označujúci u� len nepokrstených
Rómov vznikol a� oveľa neskôr, a to v kresťanskom rímskokatolíckom glagolskom
prostredí prímorskej Dalmácie zo starobiblického výrazu pre Obrov «Giganti»
(pozri ďalej). Sami seba v�ak stále nazývali «Rómami» (Rómovia).43 Kým Ró-
movia v 4.-5. st. útočili na Germániu, starovekí historici ich označovali germán-
skym názvom «Huni», keď začali ničiť Slovanov, v historických zdrojoch sa obja-
vujú u� pod slovanským názvom «Avari» (a[baroi), «Vlasi» (blacoi). Vy��ie
ukázané vysvetľuje konečne aj fakt, prečo Gréci často označovali Hunov, Ava-
rov, Volochov,� atď. a vôbec národy obývajúce slovanské územia ako Skýtov;
je to práve kvôli tomu, �e sa usadili na skýtskom, tj. slovanskom území, obyva-
teľstvo ktorého si podrobili, a ktoré počtom i naďalej ďaleko prevy�ovalo svojich
rómskych dobyvateľov.

Cigáni

Divokí Rómovia si prakticky natrvalo podmanili veľkú časť Slovanov, čím
vystriedali odvekú vládu rosov-rusov (slovanských pohlavárov) nad Slovanmi.
Ohúrili Slovanov svojim zjavom (bujné čierne vlasy), silou, ukrutnosťou, a
preto dostali démonické meno vládcov či�e «vlasov»: vlaxi, voloxi, čo v po-
hanskom skýtsko-slovanskom prostredí zvučalo veľmi impozantne, hlavne v sú-
vislosti, keď to bolo spájané s bo�stvom zvaným Vlas, Veles.

Av�ak situácia sa začala rapídne meniť príchodom cyrilometodejského kres-
ťanstva, keď Podkarpatie - stará Dácia (Transylvánia a Podtisie) a tie� dunajské
kraje boli v druhej polovici 9. st. pokrstené sv. bratmi Cyrilom a Metodom na ich
ceste na Veľkú Moravu. Divokí karpatskí Rosi, ktorí na rozdiel od svojich pod-
dunajských bratov pod ochranou nepreniknuteľných Karpát zostali stále slo-
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bodní, prijali kresťanstvo, zanechali divoký �ivot, nemorálnosť, neľudskosť,
zverskosť. Kresťanstvo sa veľmi �írilo aj medzi dunajskými Rosmi - Rusínmi a
Keltami v slabnúcom područí Rómov. A nielen kresťanstvo, ale ruka v ruke
spolu s ním aj kultúra a to neporovnateľne vy��ia v porovnaní s predo�lou -
nomádskou, kočovníckou. Do popredia sa dostali ľudské hodnoty, ktoré boli
predtým alebo úplne neznáme, alebo pokladané za slabosť: láska, odpú�tanie,
milosrdenstvo.

V čase, keď cyrilometodejské kresťanstvo doslova zaplavilo dunajskú ní-
�inu, Podtisie i Transylvániu a e�te neskôr po príchode Maďarov (Uhrov) v 10.
st., keď títo zatlačili Vlachov-Rómov ďalej na juhovýchod, ako hovorí Nestor do
dne�nej Valachie, sa začalo dívať na pohanské, zverské mravy nekresťanských
Rómov viac kriticky. To, čo sa kedysi pokladalo za silu, to, čo sa niekedy ob-
divovalo, čo bolo ideálom, ako napr. skalpovanie, vra�denie, prelievanie cudzej krvi,
teraz v očiach novej ľudskej�ej kultúrnej�ej spoločnosti pod zorným uhlom
kresťanstva bolo slabosťou, zbabelosťou, krutosťou, zavr�eniahodným sprá-
vaním sa. Kresťanské prostredie začalo s odporom hľadieť na to, čo za pohan-
ských časov bolo slávne. Kráde�e, lúpe�e, vra�dy, násilnosti, podvody, ukrut-
nosť atď. to v�etko bolo obdivované a oslavované u pohanských nomádskych
národov,44 ale odsudzované s príchodom pravdy - kresťanstva.

Rómovia (Valasi) prijali cyrilometodejské kresťanstvo od podkarpatských
Slovanov-Rusínov a s ním samozrejme aj jeho kultúru. Rusín (Slovan) sa stal v o-
čiach Rómov reprezentantom kresťanskej viery. Je zaujímavé, �e v rómskej (ci-
gánskej) reči dodnes figuruje slovo Rus-ín, vo význame kňaz, svja�čenik, porov.
cigánsky výraz «ra�-aj» kňaz,45 príp. «ra�ajipen» cirkev,46 kde ra� je stará praslo-
vanská vyslovnosť slova «rus» - porov. angl. Russia [čítaj ra�´] alebo tzv. Ra�-
ka (Ruská) dr�ava pri Beograde. Rómovia, ktorí prijali kresťanstvo, dali základ
ju�nej Valachii a Moldavii, neskor�ej «Romaniji» � či�e dne�nému Rumunsku.
Na vytváraní názvu «Romania» Rumunsko sa podieľali dva (ba dokonca tri)
navzájom pôvodne vôbec nesúvisiace, rovnako zvučné pojmy: 1.) názov národa
RÓMOV, 2.) starý názov východorímskeho (byzantského)47 impéria RÓM
(RUM),48 (porov. gr. Rwmai`oi Byzantínci) pod vplyvom ktorého sa územie
Rumunska nepretr�ite nachádzalo a keď sa k nim pripojil e�te tretí � jediný
ozajstný rímsky element, tj. 3.) skomolená latinčina (rímska, tj. ROMÁNSKA
reč), ktorú Rómovia pochytili počas okupácie Albánska a Dalmácie, dostávame
RÓMOV v ROMÁNII hovoriacich ROMÁNSKYM jazykom.49 Pokrstení
Rómovia sa úplne zliali s autochtónnym slovanským obyvateľstvom, prijali
grécko-byzantský obrad a slovanskú cyriliku.50 Prítomnosť väč�inového rusín-
skeho karpatského obyvateľstva pôvodne �ijúceho na území dne�ného Rumunska a
hlavne Transylvánie spôsobila, �e názov «Romania» (Rumunsko) a starý názov
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«Russia» (Karpatská Červená Rus) sa stali synonymami. Obidva tieto názvy
toti� označujú «červenú zem». (porov. «rumenec» červeň). Porovnaj veľkoruské
«rumyn» Rumun a veľkoruské «rumän-yj» červený, tie� rumunské «

 

roma[n»
Rumun � rum. «rumen» červený, alebo lat. «Russus» Rus � lat. «russus» čer-
vený; rum. «rus» Rus a rum. «rosíu» červený; stsl. rum™nß červený51 � stsl.
ruminß romaeus.52

Av�ak tí Rómovia (�ijúci hlavne v neprístupných horách), ktorí neprijali
kresťanskú vieru, ani kresťanské mravy, zostali na pôvodnej veľmi nízkej kul-
túrnej a morálnej úrovni pohanov z prvého tisícročia a sú na nej bohu�iaľ (Cigá-
ni53) a� dodnes. Starý nomádsky (kočovný) spôsob �ivota, do očí bijúca nemo-
rálnosť a mravná neviazanosť, ako i krutosť, bezcitnosť, vierolomnosť a mnohé
iné pohanské ohyzdnosti sa stali v plne kresťanskom prostredí akoby tŕňom v oku
v�etkému okolitému kresťanskému obyvateľstvu. To spôsobilo, �e kým pokrste-
ní Rómovia takmer splynuli s blízkym slovanským, pozdej�ie i maďarským
obyvateľstvom a zalo�ili rumunský �tát, nepokrstení Rómovia (Cigáni) sa do-
stali do určitej a to spontánnej izolácie od ostatného obyvateľstva, ktoré sa ich
stráni pre tento ich spôsob �ivota dodnes. Dalmátske kresťanské prostredie la-
tinského obradu dávnych Obrov-Avarov pre ich nemorálny a mravne neviazaný
�ivot, ktorý bol u� v silnom kontraste s kresťanskou morálkou, čoskoro začalo
označovať biblickým, veľmi dobre známym pojmom GIGANT (givganteõ), v zmysle
človeka nemorálneho, �ijúceho bez akýchkoľvek morálnych zábran.54 Tento
nový názov vznikol v latinskom-rímskokatolíckom slovanskom prostredí a
u�ívalo ho najmä dalmátske domáce obyvateľstvo. Po roz�írení medzi �ir�ie
vrstvy z neho latinsko-glagolskou výslovnosťou vznikol dne�ný termín «Cigán»
� je to názov označujúci výlučne nepokrstených pohanských Rómov. E�te
dnes toti� v chorvát�tine slová «ciganski» a «romski» značí jedno a to isté.55

Slovo «Cigán» vzniklo prepisom gréckeho givgan(t) do latinčiny (tj. jazyka ro-
mánskeho obyvateľstva prímorskej Dalmácie, kde Rómovia dlho utláčali latin-
ských prisťahovalcov); teda presnej�ie povedané, prepisom latinskou abecedou,
v ktorej gréckemu gamma «g» odpovedá ekvivalentné, tretie v poradí, písmeno
«c» (a, b, gggg, d, e�; a, b, 

 

c, d, e�). Takto vznikol v písanej forme tvar
«CICAN(T)»,56 čo pri latinskom (západnom) spôsobe výslovnosti znie «CI-
KAN(T)», (porov. české «cikán» cigán); v prepise glagolskou abecedou gréc-
kemu písmenu gamma «g» odpovedá glagolské písmeno «

 

g» [čítaj g], (Cyri-
lom novovytvorené písmeno «b» je toti� abecedným dvojčaťom k písmenu «v»,
preto tieto dve písmená zaujímajú spoločné druhé miesto v abecede a patria
spolu). Znelou glagolskou výslovnosťou vznikla druhá forma «CIGÁN».57

Porovnaj český výraz CIKÁN, CIKÁNKA. Písmeno «k» tu svedčí o latinskej
variante termínu. Bielorusky c¡gan, bulharsky ciganin, srbsky c¡gan¡n, c¡gan-
ka, rumunsky 

 

òigan, òiganca ¨ [čítaj cigan, cigank¥], rusínsky c¡®an, c¡®anka,
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maďarsky czigány [čítaj cigáň], poľsky cygan, rusky cygan, nemecky Zigeuner,
taliansky cingano, neskôr cingaro, zingaro (boémme z fr. bohéme Čech, Cigán),
francúzsky Boem. Tieto posledné jazyky kvôli ľah�ej výslovnosti majú «z», ale
aj tu vidieť vplyv gréckej varianty s «g»; dokonca dvojitého gréckeho «gg»
[čítaj ng], ktoré sa vyskytuje u gréckych výrazov príbuzných slovu gigant.
�panielské gitanos a anglické gipsies si naopak zachovali písmeno «g» na pr-
vom mieste. Zaujímavé je francúzske Boemi (Bohemiens) označujúce Čecha a
zároveň Cigána.58

Zo slovanského dalmátskeho prostredia sa výraz preniesol spätne i do sa-
motného Grécka: tsivgganoõ, ajtsigganoõ, ajqigganoõ. Grécke slovo giga�õ,
givganteõ gigant, giganti má v�ak dva základné významy. Popri svojom prvot-
nom hlavnom význame, zdôrazňujúcom aspekt nemorálnosti a nemravnosti, má
e�te druhý význam zdôrazňujúci aspekt sily a neporaziteľnosti (obor, velikán).
Zrejme i kvôli tomu boli Vlasi-Rómovia označení ako Giganti, lebo sa na nich
v historickom zmysle slova vzťahovali obidva pôvodné významy tohto biblické-
ho slova.

Výskumom jazyka Rómov mo�no dôjsť k uzáveru, �e ich pravlasťou bola
Ázia � predná severná India. Odtiaľ pre�li a pomerne dlhú dobu zotrvávali v Af-
ganistane a v okolitých krajoch, kde do svojho jazyka nabrali iránske elementy.
Potom vtrhli do Európy a plienili germánske a slovanské územia. Keď�e prak-
ticky nikdy nezosadali z koní, nevytvorili v prvej, tzv. hunskej perióde nijaký
centralizovaný �tát. Neskôr, a to hlavne po smrti svojho legendárneho vodcu
Attilu, sa v styku so Slovanmi začali viacej usádzať a budovať tzv. avarské
«hrinky» (od slovanského výrazu «hrunok» mierny svah urobený zo zemného
násypu). Vtedy si podrobili krajiny na sever od Byzantského impéria, hlavne
poddunajských Rusínov a Keltov (územie dne�ného ju�ného Maďarska a sever-
nej Juhoslávie, tj. Panóniu, Sklavóniu a Dalmáciu). V Dalmácii čiastočne prijali
niektoré prvky latinského jazyka a od iných Slovanov veľké mno�stvo slovanských-
rusínskych a keltských výrazov. Po vyhnaní z Dalmácie a po príchode Uhrov
(Maďarov) boli definitívne zatlačení do dne�nej Valachie pri Dunaji, ktorá sa
stala spolu s Moldavou (Vltavou)59 ich novou domovinou � budúcou kolískou
Rumunska. Tam jedna časť z nich, ktorá e�te v Dalmácii prijala od latinských
kolonistov čiastočnú latinskú kultúru, sa natrvalo usadila a spolu s pôvodným
rusínskym slovanským obyvateľstvom Karpát dala základ rumunskému Va-
la�sku (Valachii) a Moldavsku (Moldave) a neskôr po roku 1918 po pripojení
Transylvánie, súčasnému Rumunskému �tátu. Nezanedbateľná časť rómskych nomá-
dov neprijala cyrilometodejské kresťanstvo a �ila pod ochranou nepreniknuteľ-
ných karpatských lesov naďalej prastarým pohanským a kočovným spôsobom
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�ivota. Táto časť za relatívne krátky čas veľmi výrazne zaostala za svojími
rýchlo kultúrne napredujúcimi kresťanskými súkmeňovcami. Táto pohanská
časť Rómov dostala od dalmátskych glagolá�ov (latinského obradu) názov Gi-
ganti-Cigáni a neskôr, pod týmto novým názvom začala v nových kresťanských
časoch, a to počnúc 9. st. kolonizovať-osídľovať znova, tj. u� druhýkrát územie
celej Európy, ba i iných svetadielov.

V roku 1937 sa počet Cigánov, tj. nepokrstených Rómov odhadoval na 2 a�
5 miliónov. Najviac na svete, tj. takmer asi jedna polovica ich celkového sve-
tového počtu �ije v Rumunsku (vy�e jedného milióna). Ich počet sa v�ak od tej
doby pre prirodzené počty detí u� určite aspoň zdvojnásobil, preto�e Cigáni
popri v�etkých svojich negatívnych vlastnostiach, ktoré si priniesli z pohanstva,
majú jednu naozaj peknú vlastnosť, �e �iaden z nich nedovolí zabiť svoje dieťa
potratom. Zo svojej novej domoviny, tj. z dne�nej Valachie sa postupne začali
roztrusovať, �ijúc naďalej kočovným spôsobom �ivota, do celého sveta. By-
zantské kroniky zaznamenali skupiny týchto nomádov okolo roku 835 v Cilícii.
V priebehu 10. a� 14. st. sa skupiny Cigánov roz�írili do Egypta, severnej Af-
riky, odtiaľ neskôr dosiahli �panielsko. Ich prítomnosť je nepravidelne náhodne
hlásená v Grécku, na ostrove Corfu pred rokom 1326. V roku 1348 ich spomína
srbský kráľ �tefan Du�an. V roku 1370 sa úradne spomínajú v samej Valachii.
Koncom 14. st. sú oficiálne zaznamenaní v Transylvánii. Albert Kranius vo svojom
diele Saxónia (XI, 2) referuje, �e v roku 1417 sa objavil divný národ v Germá-
nii � tmavej pleti, čiernych vlasov, barbarských mravov, zapredaný l�i a pod-
vodníctvu. Boli to Cigáni z tzv. Veľkej bandy, ktorí sa v rokoch 1417-1430
roz�írili po Germánii a z Germánie prenikli do Itálie, kde v roku 1423 cez Bo-
lognu a Forli pod vedením legendárneho vodcu Andreja do�li a� k Rímu, do-
siahli tie� �vajciarsko a ju�né Francúzsko. V Anglicku nie sú zaznamenaní skôr
ako v 16. storočí. V priebehu 19. st. sa jednotliví Cigáni dostali a� do Ameri-
ky.60

Sami sa nazývajú vo svojom jazyku «RÓM» alebo «MANUSH» [čítaj
manu�], čo znamená človek.61 Ostatné, nie cigánske obyvateľstvo vo svojom
okolí nazývajú pohŕdavo «gad�o». Zostali na primitívnej kultúrnej úrovni z mi-
nulého tisícročia, preto�e neprijali kresťanstvo. Silné pohanské zmý�ľanie, zvy-
ky, tradície a povery, spojené s čarodejníctvom, im svojskou mágiou a nočným
strachom z mŕtvych, sú u nich silné a zreteľne pozorovateľné i v súčasnosti.62

Hlavne v 15. - 18. st. boli silne odsudzovaní a prenasledovaní za ťa�ké obvine-
nia z mágie, satanizmu a kanibalizmu,63 - v minulosti, a ojedinele e�te i v 20.
storočí sa stávali prípady, �e kradli novorodencov - batoľatá na �mie�anie krvi�,
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tzv. Olaskí cigáni.
Čarodejníctvo a primitívna mágia, chiromantia, ve�tenie a iné hlúpe pohanské

obyčaje boli u nich v 1. tisícročí tak silné, �e ich meno: «Vlasi», «Vlachi»,
«Volochi» sa stalo v staroslovančine synonymom čarodejníkov a ve�tcov (po-
rov. stsl. vlßxvß čarodejník, ve�tec).64 Tak aj v cyrilometodejskom preklade
Sv. Písma nachádzame označenie mágov ako «volxvi», ktorí sa z Perzie pri�li
pokloniť Isusovi Christovi do Betlehema. Preto�e v�etká mágia a čarodejníctvo
sú zalo�ené na podvode, v dôsledku ich veľkej čarodejníckej a ve�teckej činnos-
ti, ktorou podvádzali a klamali ľudí, nadobudlo aj ich meno «Cigáni», alebo
«Cigán» v druhom tisícročí nov�í sekundárny význam: klamár, podvodník, po-
rov.: «cigán» � ten, ktorý cigáni, tj. klame, podvádza; «cigániť» = klamať, ho-
voriť nepravdu.

Preto�e Vlasi-Rómovia �ijúci na dolnom toku Dunaja prijali e�te v Dalmá-
cii zmie�ajúc sa s tamoj�ími rímskymi kolonistami latinský jazyk, začali Slova-
nia u� v 9. st. dodatočne-sekundárne nazývať Vlachami alebo Valachami aj
samotných Rímanov (Talianov) �ijúcich na Apeninskom poloostrove,65 čo dodnes
vidíme e�te v poľskom jazyku - porov. poľské «Włoch» Talian, «Wołoch» Ru-
mun.

Keď koncom 9. a začiatkom 10. storočia pri�li do Karpatskej kotliny, Po-
tisia a Panónie Uhri-Maďari, na�li tu pôvodné slovanské obyvateľstvo viac me-
nej zmie�ané s Volochami (Avarmi), ktoré u� plne vlastnilo cyrilometodejské
kresťanstvo a kultúru.

Vy�e pol tisícročia dlhá prítomnosť a vláda Rómov v Európe spôsobila drastický
zásah do genetického materiálu v�etkých obyvateľov centrálnej Európy a teda i
Slovanov. Dlhodobá prítomnosť silne pigmentovaného tmav�ieho ázijského ele-
mentu bola sprevádzaná v�eobecným stmavnutím pôvodne plavých (blonďa-
vých-rusavých) vlasov Slovanov a výrazným potlačením typicky slovanského
modrého sfarbenia očí.

Po príchode Maďarov-Uhrov nastala e�te jedna zlomová skutočnosť, ktorá
sa tie� výrazne pričinila o v�eobecné zatemnenie európskej histórie. Maďari to-
ti� začali v relatívne krátkom čase po svojom príchode nazývať výrazom «Va-
lach» (Olah) v�etko pôvodné slovansko-rómske obyvateľstvo, ktoré na�li v Pod-
karpatsku a v Potisí, teda nielen Rómov (Avarov), ale i Slovanov. O tom v�ak
u� bude iná samostatná �túdia.

Pôvod «Cigánov»
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Doslov

Na prípade nepokrstených Rómov-Cigánov, v porovnaní s kultúrne vyspe-
lými Rumunmi a Slovanmi vidieť, akú ú�asnú silu má Christova viera a kres-
ťansko-katolícke učenie. Kresťanský «kult» nám priniesol «kultúru». Buďme
preto prenesmierne vďační dvom skromným baziliánskym mníchom sv. Cy-
rilovi a Metodovi, �e z nás (divokých Skýtov a Keltov) urobili «ľudí» � nebyť
ich, by sme dnes �ili na úrovni prvého tisícročia, alebo, čo je pravdepodobnej�ie,
dnes by sme u� neboli Slovanmi, ale kresťanskými Nemcami.

__________________________

Skratky používané v texte:
gr. � grécky;
lat. � latinsky;
nem. � nemecky;
poľ. � poľsky;
prasl. � praslovansky;
rum. � rumunsky;
stsl. � staroslovansky;
ukr. � ukrajinsky.

1 Slovania v severnej Dalmácii na pobre�í Adriatiku sú jedinými Slovanmi, ktorí
neprijali kresťanstvo byzantského-gréckeho obradu od sv. Cyrila a Metoda, ale prijali
rímsky obrad priamo z latinského-talianskeho prostredia. Av�ak od zániku a straty slo-
vanskej identity, ktorej strata stále hrozila po prijatí latinskej kultúry, ich zachránil tak-
tie� jedine cyrilometodejský vplyv a cyrilské slovanské písmo, ktoré si pozdej�ie zmenili
na glagolské a pripísali ho sv. Hieronymovi, aby takto pre�ili likvidáciu byzantskej kul-
túry a svojej identity, ktorá vybuchla krátko potom a trvala mnoho storočí.

2 Podkarpatskom (tj. «zemou pod Karpatami») sa tu nerozumie len dne�ná Podkar-
patská Rus, tj. predvojnová súčasť východného Slovenska (západné svahy stredných
Karpát), ale aj ní�iny okolo karpatských riek, hlavne Tisy a jej prítokov. V �ir�om a do-
slovnom zmysle «Podkarpatskom» mo�no rozumieť celé severné územie bývalého
Uhorska, tj. územie le�iace pod Karpatským oblúkom. Keď�e Karpaty začínajú pri Bra-
tislave (Malé a Biele Karpaty), pokračujú Tatrami a Beskydami a končia v Rumunsku,
Podkarpatím je vlastne celé dne�né Slovensko, severovýchod Maďarska a rumunská
Transylvánia. O pokrstení podkarpatských Rusínov (torw`õ = to; JRw�õ) (na dne�nom
východnom Slovensku) nám dáva svedectvo nedoziernej ceny patriarcha Fotius vo svo-
jej encyklike adresovanej v�etkým patriarchom Cirkvi z roku 867 (Migne, Patrologia
graeca, CII, stľpec 736D).

3 Povestæ vremennyx let, tekst i perevod pod redakciej V.P. Adrianovoj-Pe-
retc, È, Moskva-Leningrad, 1950, str. 11.
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4 Medzi cudzie názvy, ktorými Slovanov označovali ich susedia patria napr.: Sarmati,
Veneti, Skýti, Kelti, Rhéti, a pod. Herodot v 5. st. pred Chr. podkarpatských Slovanov
nazýva napr. Agathyrsami, neskôr ich grécke pramene volajú Gétami a Dákmi, e�te ne-
skôr v 9. stor. franské letopisy ich volajú Abodritmi alebo Praedenecentami�

5 Povestæ vremennyx let, È, 11.
6 Mená «Svätopluk» a «Rostislav» sú "iránskeho" (praslovanského) pôvodu, čo pot-

vrdzuje znova ich skýtsky pôvod. O "iránskom" pôvode slova «svätý» porov. F. Dvor-
ník, Gli Slavi, Padova, 1974, str. 38; G. Dæäçenko, Polnyj cerkovno-slavänsk¡j slo-
varæ, «svåtß», «svåtyj», Moskva, 1899, str. 584; F. Conte, Gli Slavi, Torino, 1991,
str. 323; F. Miklosich, Etymologisches Wörterbuch  der Slavischen Sprachen, «sventu¨»,
Wien, 1886, str. 330; K �iránskemu� pôvodu slova «pluk» pozri J.J.P. Dermaisons,
Dictionnaire Persan-Fran

 

çais, I, Rome, 1910, str. 319; Meno knie�aťa Rostislava, ktoré
doslovne znamená «hlava Slovanov», je odvodené priamo zo slova «ros-rus», ktoré je
tie� "iránskeho" tj. praslovanského pôvodu a znamená hlava (porov. A.K.S. Lambton,
Persian Vocabulary, «head», Cambridge, 1969, str. 275); 

Kupec Samo - zakladateľ tzv. Samovej rí�e nebol Frank, ale bol to Slovan. Meno «Sa-
mo» vzniklo z praslovanského skýtskeho výrazu *saln´ (príp. *sun´) slnko a označova-
lo v najdávnej�ích časoch svetového monoteizmu pôvodne jediného Boha na nebesiach,
Stvoriteľa neba a zeme, ktorého v prvých svojích fázach pohanstvo stoto�nilo s najväč-
�ou hviezdou oblohy � Slnkom. Z tohto istého slovného základu pochádza i výraz na o-
značenie jedného jedinca: sám (tj. jediný, jeden, samotný), sam-ec, porov. lat. «sol-us»
sám. Spoluhláska l v slove *saln´ je vlastne len modifikáciou druhej časti samohlásky
u. Zmenu zvuku u (û) na zvuk l pozorujeme v mnohých slovenských dialektoch kelt-
ského a skýtskeho pôvodu: porov. napríklad slovenské skýtske «videl» - keltské
«videu», porovnaj výslovnosť poľského ł, prípadne ukrajinské «vid¡v» [čítaj viďiu].
Alebo «mal» - «mau», ukr. «mav» a pod. Spoluhláska l v slove *saln´, ako zvuk prídy-
chového pôvodu, tj. originálne súčasť prídychu, pra-samohlásky, sa v jazykoch a slovách
keltského pôvodu neprejavuje (porov. angl. «sun» [čítaj san], srbochorvátske «sunce»);
v slovách skýtsko-ruského pôvodu pretrváva dodnes (porov. veľkoruské solnce, slov.
slnce, slnko, v českom slove «slunce» prebehla neskor�ia «tolt-tlot» zmena a nastalo
pomie�anie keltského a skýtskeho vplyvu). V taliančine a latinčine pre zmenu, zanikla
základná spoluhláska «n» (tal. «sole», lat. «sol»). Odtiaľ pochádza i názov slovanskej
rieky San v karpatskej Galícii-Haličine pri Peremy�li, rieky Sam-o� v Karpatoch, ostrova
Sam-o� pri pobre�í Malej Ázie (pradomovine Slovanov; porovnaj názov ostrova Karpa-
tos s názvom pohoria Karpaty a iné). Sambi � tj. ctitelia Slnka sa v dejinách spomínajú
v�ade, kde nachádzame stopu praslovanských pohlavárov-rusov (okolie Kaliningradu,
Samnium - krajina v strednom Taliansku�). Prastarí Gréci nazývali veľké slovanské
mestá (Soľnohrady alebo Velehrady) «Sambad» - takto označovali napr. mesto Kyjev
(to; kavstron to; kioavba, to; ejponomaxovmenon Sambatavõ - mesto Kyjev, tie�
nazývané Sambatas (GY. Moravcsik, R.J.H. Jenkins, Constantine Porphyrogenitus De
Administrando Imperio, IX - 8,9, Washington, 1967, str. 56)). Alebo i mesto Trnava (na
západnom Slovensku, kde tvrdá výslovnosť potvrdzuje skýtsky pôvod) ako sídlo praslo-
vanských pohlavárov rosov-Rusínov, e�te donedávna nieslo v maďarčine názov «Nagy
Szombad» (Veľký Sambad). Tento starý názov označoval e�te i mnohé iné rusínske
mestá, napr. starý «Castrum Ruthenor» juhovýchodne od Balatonu pri rieke Mura) zaz-
načený pod týmto názvom e�te v mape Hungárie z roku 1750 (porov. «Hungaria seu
Turcia in Octo Capitaneatus divisa Posonii 1750», Hrady a zámky v Československu,
Bratislava, 1990) s maďarským názvom «Mura Szombat»; Je pozoruhodné, �e nakoľko
sa jednalo o bo�stvo slnka-ohňa a vody, toto isté slovo označuje aj vodu (porov. lat.
«sal» 1.) soľ, 2.) morská voda; lat. «salum» more; gr. qavlassa = qavlatta more (I.X.
Dvoreckij, Drevnegreçesko-russkij slovaræ, ÈÈ, Moskva, 1958, str. 766). Zo slova
«samo», ktoré označovalo slnko, ako najvy��ieho boha, pochádzajú i slová, ako napr. lat.
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«sum» byť, existovať; lat. «summa» najvy��ie miesto, hlavný bod; angl. summit [čítaj
samit] vrcholná schôdzka na najvy��ej úrovni atď.

7 «Volxomß bo na˚ed˚emß na Slov™ni na dunajskiä i s™d˚emß v nix i nasi-
läwemß imß…», Povestæ vremennyx let, È, 11.

8 Povestæ vremennyx let, È, 21.
9 Porov. P.J. �afařík, Slovanské staro�itnosti, I, 262; K. Kadlec, Vala�i a Vala�ské prá-

vo v zemích slovanských a uherských s úvodem podávajícim přehled theorií o vzniku ru-
munského národa, Praha, 1916, str. 10.

10 V. Dalæ, Tolkovyj slovaræ Ωivogo velikorusskogo äzyka, «voloxa», È, S.Peter-
burgß-Moskva, 1903, str. 677-678.

11 Nábo�enský pohanský dualizmus u na�ich predkov rozoznával dve základné sily,
ktoré bojovali medzi sebou. Silu dobra, ktorú reprezentoval boh - darca �ivota a silu zla,
ktorú predstavovali mnohí malí a zlí démoni spôsobujúci smrť a ne�ťastie. Démonické si-
ly boli obyčajne stoto�ňované s divou dravou zverou a hmyzom. Mäso�ravá lesná zver a
hmyz, ktorý po�ieral mŕtvoly ľudí, bol pokladaný za démonov ničiacich posmrtný �ivot
človeka. Aby sa zamedzilo zhubnému vplyvu týchto �démonov�, Praslovania keltského
pôvodu spaľovali svojich mŕtvych (archeológia tieto lokality označuje ako tzv. �iarové
hroby) a Praslovania (kráľovského) skýtskeho-ruského pôvodu ich balzamovali a kládli
do kameňom alebo drevom vystu�ených podzemných dutín � mohýl (tzv. kostrové
hroby).

12 «…i muΩi ego po ruskomu zakonu klä˚asä oruΩæemß svoim, i Perunom, bo-
gom svoim, i Volosomß, skotæemß bogom», (porov. Povestæ vremennyx let, È, 25,
52).

13 I.I. Sreznevskij, Slovaræ drevnerusskogo äzyka, È, Moskva, 1890 (1989), str.
294.

14 Porov. čes. «blecha», ukr. bloxa a praslovanskú pôvodinu tohto slova: *blaxß boh
� ide toti� o zlé démonické sily, ako dualistickú protiváhu «dobrého boha». Slovo
blo�tica má nov�ie palatalizované ch>�. V�etky tieto slová si zachovali keltskú výslov-
nosť zvuku b. Praslovania skýtskeho-ruského pôvodu nepoznali zvuk b a nahrádzali ho
zvukom v (porov. v(o)locha).

15 Porov. bulharské div obor (G. Dæäçenko, Polnyj…, 964).
16 Lexicon linguae palaeoslovenicae, I, Praha, 1958, str. 483; Hlavne v starom arménskom

jazyku a mytológii ako i v Perzii (v pravlasti Slovanov) sa zachoval praslovanský názov
démonických síl «děv» (F. Justi, Storia della Persia Antica, Milano, 1888, str. 132; A.
Pagliaro, «Persia», Enciclopedia cattolica, IX, Citt

 

à del Vaticano, 1948-1954, str. 1218),
porov. čes. «ďábel», angl. «devil», pričom jedno si zachovalo keltskú (b) a posledné
skýtsku (v) výslovnosť slova.

17 Podrobnej�ie pozri G.A. Timkovič, «Rusaľa - Zelené sviatky», Blahovistnik, 5,
Pre�ov (1996) str. 130-132.

18 Za predpokladu, �e praslovanský tvrdý «erß» (ß) sa v jazykoch pod vplyvom latin-
skej kultúry zapisoval vo forme -er, -ar�, maď. slovo «bog-ár» je úplne toto�né so sta-
roslovanským slovom bog-ß, z ktorého i vzniklo.

19 Kelti, neskôr aj Rímania a Gréci nazývali slovanského boha VOLOSA «PAN», od neho
pochádza i názov «Panónia» (porov. AE. Forcellini, Lexicon totius latinitatis, «Panno-
nia», VI, Patavii, MCMXXXX, str. 423); �enskej forme tohto bo�stva - bohyni Sláve
Kelti dávali titul «panna» (�enská forma od slova «pan»), podobne ako Praslovania-
Skýti jej dávali titul d™va deva, čo je �enská forma od stsl. d™vß obor, porov. bulharské
div obor (G. Dæäçenko, Polnyj…, «divß», str. 964), porov. staropruské «deiwas»
boh (W. Boryś, Słownik prasłowiański, «bogß», I, Wroczław, 1974, str. 296), porov. lat.
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«divus» bo�ský - lat. «diva» bohyňa; Panónia bola okrem iného hlavným sídlom
Volochov, Vlasov. «Volos» alebo «Pan» bol bohom divej zvere, ktorá naháňala ľuďom -
pastierom nesmierny strach (odtiaľ výraz panický strach, panika) - jeho priazeň vraj
chránila stáda od útoku divej zvere. Bol obyčajne znázorňovaný ako kozlonohý a rohatý
- Kozoro�ec; «Pavn � kozlonogij i rogatyj bog lesov, pastbiw i skota» (I.X.
Dvoreckij, Drevnegreçesko-russkij…, «Pavn», ÈÈ, str. 1226); Zrejme kedysi to bol ti-
tul najvy��ieho a najmocnej�ieho boha, alebo lep�ie povedané, jediného pravého Boha z
prvotných časov monoteizmu na zemi (�idovský «Adonaj» Pán, resp. «Jahwe»), ktorého
uznávajú kresťania dodnes, preto�e gr. pavn vyjadruje úplnosť, totálnosť, dokonalosť -
teda v�etko dokonalé - čo sú atribúty kresťanského Boha (porov. Paÿn-aghõ najsvätej�í,
tj. majúci v�etku svätosť; Paÿn-avgaÿqoõ najlep�í, tj. majúci v�etko dobro; Pantokravtwr
v�emohúci, tj. majúci v�etku moc).

20 E�te i dnes, v 20. st. kočovní Rómovia s obľubou nosia dlhé vlasy, aby sa odlí�ili od svo-
jich bratov Rómov, ktorí sa u� usadili, (porov. W. Hirschberg, «Zingari», Enciclopedia
italiana, XXXV, Milano-Roma, 1931-1937, str. 957).

21 Rímsky historik Ammian Marcelinus (4. st. po Chr.) vo svojej Histórii opisuje Hu-
nov takto: - «V detstve, chlapcom ostrým predmetom rozrezujú tvár, aby tým na ich
zjazvenej tvári zadr�ali objavenie sa vlasov - (títo) takto do�ívajú svoj �ivot bez brady -
beztvárne sa podobajú na eunuchov (pozn. Redakcie � táto prvá veta správy sa vzťahuje
zrejme na predvoj hunskej armády, ktorý tvorili Slovania). Telo majú svalnaté a silné,
�ije �iroké, zvlá�tny a stra�idelný vzhľad, �e ich mo�no pova�ovať za dvojnohé zvery,
alebo pripodobniť ich na hrubo na podobu človeka obtesaným «čurbanom», ktoré sa sta-
vajú na konci mostov. Pri takom divokom a nehoráznom spôsobe �ivota sú tak zakalení,
�e nepotrebujú ani oheň, ani ľudsky pripravenú stravu. �ivia sa koreňami divých rastlín a
polosurovým mäsom v�elijakého dobytka, ktoré si kladú na chrbát koní pod svoje bedrá
a nechajú ho trocha zotlieť. Nikdy sa neukrývajú v nejaké obydlia, ale naopak vyhýbajú
sa im, akoby hrobniciam oddeleným od obyčajného spôsobu �ivota ľudí. Kočujú po ho-
rách a lesoch, od detstva sa priúčajú zná�ať chlad, hlad a smäd. A u cudzích vchádzajú
pod strechu len v krajnej nutnosti, lebo sa pod ňou necítia bezpečne� Telo si prikrývajú
ľanovým rúchom alebo odevom zo�itým z ko�iek lesných my�í. Nemajú rozdielu medzi do-
mácim odevom a odevom na vychádzku, no raz natiahnutá na �iju tunika �pinavej farby
sa sníma, alebo vymieňa nie skôr, ako keď sa u� začína rozpadávať od dlhodobého hnitia.
Hlavy si pokrývajú krivými čiapkami a svoje nohy obrastlé vlasmi, kozími �kurami�
oni takmer nezosadajú z koní, doslovne, akoby prirástli ku svojim koňom� a často
sediac na �enský spôsob vykonávajú svoje potreby. Deň a noc trávia na svojich koňoch,
zaoberajú sa kúpou i predajom, jedia a pijú, skloniac sa na �iju koňa i zaspávajú a spia
tak silno, �e dokonca i vidia sny. Keď im prichodí radiť sa o dôle�itých veciach, sedia na
koňoch a takto sa radia� Pri útoku vydávajú hrozný zavíjajúci krik, stra�ne
zabíjajúc�», (porov. Ü. Kulakovskij, A. Sonin, Ammian Marcellin - Istoriä,
1906-1908); Tu treba dodať, �e Huni slovanským menom Avari sa i pochovávali v�dy
spolu s koňom. Keď archeológia objaví pohanský hrob, v ktorom je pochovaná kostra
človeka spolu s kostrou koňa, takmer s istotou mo�no prehlásiť, �e ide o avarský hrob.

22 Z histórie je známe, �e avarská armáda stále útočila v dvoch vlnách. Prvú útočnú vl-
nu tvorili obyčajne pe�ie oddiely podmanených Slovanov - v prvej línii boli toti� najväč-
�ie straty. Avarská jazda sledovala priebeh boja obyčajne z nejakého blízkeho vyvý�ené-
ho miesta a do bitky zasiahla a� pozdej�ie, keď obe bojujúce strany boli u� značne vysí-
lené, a to v tzv. druhej etape, a to buď aby podporila ustupujúce slovanské mu�stvo alebo
(v prípade víťazného boja), aby zobrala korisť.

23 Porov. K. Kadlec, Vala�i a vala�ské právo, 5; Z výrazu Morovlach pochádza aj sú-
časný názov «Cigánmore» známy v prastarých dialektoch �ari�a, Spi�a, Zemplína na vý-
chodnom Slovensku. Ináč výraz «more!» znamená v rómčine oslovenie «človeče!», u-
�íva sa len vo vzťahu k mu�om (A. Koptová, Rómčina do vrecka, Ko�ice, 1995, str. 46).
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24 Porov. K. Kadlec, Vala�i a vala�ské právo, 6, pozn. 1.
25 Rusínske a keltské dialekty na Slovensku poznajú výraz Olaskí cigáni, ktorým sa v sú-

časnosti vo v�eobecnosti označujú Rómovia s úplne blond vlasmi. Ľudia ich pokladajú
za nebezpečnej�ích od «čiernych» Rómov, lebo sa často svojím amorálnym a aspoločen-
ským chovaním ničím od svojich čiernych bratov neodli�ujú, ale pritom sú u� na prvý
pohľad nerozoznateľní od iného slovanského obyvateľstva. Vznikli krí�ením s «bielym»
obyvateľstvom tak, �e pri svojom kočovaní na vozoch kde�tu kradli blonďavé dojčatá
� deti, ktoré si potom vychovávali vo svojom prostredí a uzatvárali s nimi man�elstvá;
porov. W. Hirchsberg, «Zingari», Enciclopedia italiana, XXXV, 956.

26 I.I. Sreznevskij, Slovaræ…, «vlatß», È, 275.
27 A.G. PreobraΩenskij, Qtimologiçeskij slovaræ russkogo äzyka, «volotß», È,

Moskva, 1959, str. 93; Slová vlatß, volotß, veletß velikán, obor vznikli priamo z
výrazov: vlasß, volosß, velesß. U Praslovanov keltského pôvodu sa toti� praslovanský
zvuk s vyslovoval rovnako nejasne ako dne�né anglické «th» v slovách «thing», «thank», príp.
ako v gréčtine q (theta). Z toho nejasného sykavého praslovanského zvuku sa vytvorili
dne�né zvuky t(h), resp. s. Porovnaj tú istú evolúciu napr. v slovách: stsl. «russss´» �
nem. «rot(h)» červený; «Rusín» � lat. «Ruthen»; gr. qqqqavlassssssssa (= qqqqavlatttttttta) � lat.
«salum» more, atď.

28 volotß velikán, gr. giga�õ, (porov. I.I. Sreznevskij, Slovaræ…, È, 295); porov.
I.X. Dvoreckij, Drevnegreçesko-russkij slovaræ, gi±ga�nteioõ, I, 323.

29 Porov. Lexicon�, I, 807.
30 Slovo Avar je praslovanskou-skýtskou variantou praslovanského-keltského výrazu

Obor, preto�e, ako najnov�ie výskumy dokazujú, Rosi (Skýti plemena Magog) pôvodne
nepoznali zvuky «o» ani «b» (porov. abecedu Etruskov, ktorí sa vlastným menom nazý-
vali «Raseni» (L. Pareti, «Etruschi», Enciclopedia italiana, XIV, str. 511; porov. L.
Grégoire, Dictionnaire Encyclopédique d�Histoire, de Biographie, de Mythologie et de
Geographie, «Rasena», Paris, 1871, str. 1638), tj. Rusíni); Meno «Avari» Obri je podľa
niektorých identické s menom Ujguri (uvádza sa takto v niektorých čínskych zdrojoch),
ktorých volali byzantínci menom OGOR, čo je slovo pravdepodobne perzského pôvodu,
(porov. F. Schneider, «Avari», Enciclopedia italiana, V, 606).

31 Porov. nem. «Hüne» obor, velikán, tie� «Hünengrab» pohanské pohrebi�te, (porov.
M. Čierna, Nemecko slovenský slovník, Bratislava, 1986, str. 346), doslovne hunské poh-
rebi�te alebo hunský hrob.

32 Porov. V.M. Istrinß, Xronika Georg¡ä Amartola, È, Petrogradß, 1920, str.
434; v gréckom texte slovu obri odpovedá oiJ a[baroi a Hamartolová správa sa vzťahuje
na útok Avarov spolu s im podrobenými Slovanmi, ktorí museli ísť v�dy do boja ako ich
predvoj, na Byzanciu v roku 626.

33 Porov. G.B Picotti, «UNNI», Enciclopedia italiana, XXXIV, 745-746.
34 Tamtie�, pozn. 27.
35 V gréckych textoch slovu obri odpovedá a[baroi a srbský preklad Georgia Ha-

martola má výraz «Avari»; o súvislosti Obor - Avar porov. V. Machek, «Quelques mots
slavo - germaniques», Slavia, 20 (1951) 214-216; obri sú teda Avari - pod týmto náz-
vom sú označovaní v Európe okolo 557-558 r. V roku 568 vytvorili dr�avu v slovanskej
Panónii, (porov. Lexicon linguae palaeslovenicae, II, Praha, 1967, str. 489); Obývali tie�
ju�nú Dáciu; Porov. F. Schneider, «Avari», Enciclopedia italiana, V, 606; Franská kro-
nika tzv. Fredegara Scholastica zo 7. st. po Chr. opisuje v letopise na rok 623 vzbúru
Slovanov (Venedov) na čele s franským (v skutočnosti v�ak slovanským!) kupcom
Samom proti Avarom, ktorých Frankovia volali Hunami. Na časti územia, ktoré oslo-
bodili, zalo�ili tzv. Samovu rí�u («Rí�u Slnka» - pozri poznámky vy��ie). Huni (Avari)
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predtým ovládali Slovanov (Venedov) v celej Panónii, a to takým spôsobom, �e
ka�doročne prichádzali k Slovanom (zrejme z juhovýchodných častí Dácie), aby u nich
prezimovali, vydrancovali ich a brali ich man�elky a dcéry, porov. «Chronicarum quae
dicuntur Fredegarii Scholastici libri IV cum continuationibus», Magnae  Moraviae Fon-
tes Historici, I, Brno, 1967, str. 20-23); Tieto udalosti franskej kroniky sa vzťahujú na zo-
tročenie dunajských Slovanov Volochami, tj. Rómami, o ktorom hovorí Nestor vo svojej Po-
vesti vremennych let, �e zapriahali slovanské �eny do vozov, v ktorých sa sami vozili:
«Vß si Ωe vremäna by˚a i obri, iΩe xodi˚a na Irakliä (panoval 610 - 641)
carä i malo ego ne ä˚a. Si Ωe obri voevaxu na slov™n™x, i primuçi˚a dul™by,
suwaä slov™ni, i nasilæe tvoräxu Ωenamß dul™bskimß: awe po™xati budä˚e
obßrinu ne dadä˚e vßpräçi konä ni vola, no velä˚e vßpräçi 3li, 4li, 5li
Ωenß vß tel™gu, i povesti obßr™na, i tako muçaxu dul™by…», (Povestæ vre-
mennyx let, È, 14); Samova (Slnečná) rí�a sa rozprestierala zrejme na severozápad od Pa-
nónie obsadenej Rómami. Správa franského kronikára, �e Huni neboli po celý čas na ce-
lom území podrobených Slovanov, ale prichádzali len na zimu a tie� Nestorove informá-
cie dávajú predpokladať, �e väč�ia časť slovanského mu�ského obyvateľstva bola vy-
vra�dená. �eny a deti, neboli schopné odporu, a� keď, ako franský kronikár dodáva, do-
rástli synovia Hunov, ktorých títo splodili s man�elkami a dcérami Vinidov (tj. Venetov-
Slovanov), do�lo k Samovej vzbure na časti územia.

36 Na roský-rusínsky pôvod juhoslávskych Srbov poukazuje aj rímsky imperátor Kon-
�tantín VII. Porfyrogenet (905-959), ktorý pí�e o tom, �e e�te v čase imperátora Heraklea
(610 - 641) bola presídlená časť nepokrstených, tzv. «bielych» (to znamená svetlo-
vlasých) Srbov z územia, ktoré le�í za Tureckom (tak volali v 10. st. maďarské územie),
ktorú zem sami «Srbi» vo svojom jazyku volali «BOJKY» (porov. GY. Moravcsik,
R.J.H. Jenkins, Constantine Porphyrogenitus De Administrando Imperio, 32, Washing-
ton, 1967, str. 153) (ide o severné podkarpatské územia, kde dodnes �ijú Rusíni zvaní
Bojky, popri iných Rusínoch - Lemkoch, Huculoch atď. - teda Podkarpatská Rus býva-
lého predvojnového Československa), do okolia Solúna na Balkáne, odkiaľ asi o 200 rokov
neskôr vy�li solúnski bratia, aby pokrstili veľkomoravských Slovanov. To nepriamo
dokazuje, �e solúnsky dialekt sv. Cyrila a Metoda bol dialekt rusínsky a nie macedón-
sky, ako sa doteraz predpokladalo. Porfyrogenet vysvetľuje, �e títo boli Srbami nazvaní
preto, lebo boli v otroctve Rímskeho impéria (z lat. slova servus otrok). Neskôr sa vraj s
povolením imperátora chceli vrátiť na svoje pôvodné územia do Podkarpatskej kotliny
(severnej Transylvánie), ale cestou na sever �zmenili� svoj názor a rozhodli sa usídliť v okolí
Belehradu (Vel-grad, tj. dne�ný Beograd - hlavné mesto Srbska; lat. názov TAURU-
NUM, čo v preklade znamená «býčie» mesto alebo «bujačie», teda mesto Bojkov),
Kon�tantín Porfyrogenet nazýva Bojkov «bielymi» Srbami, preto�e vlasy Skýtov tj.
Rosov-Rusínov boli v porovnaní s havraními vlasmi Rómov-Avarov a tie� čiernymi vlasmi
Grékov výrazne svetlej�ie - blonďavé (rusavé tj. s ry�avým červeným nádychom).

37 Porov. angl. Russia [čítaj ra�´] Rusko � odtiaľ i vyslovnosť výrazu «Ruska» v tvare
«Ra�ka» dr�ava. Ide o starú praslovanskú výslovnosť.

38 To vysvetľuje skutočnosť, prečo stmavli slovanskej rase v európe typické blonďavé a ru-
savé vlasy.

39 «Karpaty» je toti� keltský názov pohoria. Slovania-Skýti nazývali toto svoje rodné
pohorie Beskydami; Názov «Karpaty» vznikol bezprídychovou výslovnosťou zo slova
«charvaty» (zámenou k(h) = ch > k; b(h) = v > b > p) � porov. rozličnú výslovnosť slo-
va Christos - Kristus a pod. Čo sa týka samotného mena «Chorvaty» alebo «Charvaty»,
či «Karpaty», vo v�etkých prípadoch ide o toto�ný keltský názov Červenej (krvavej!)
Rusi (= Chorvácia, porov. W. Taczanowski, «Czerwona Ruś», Encyclopedya Powszech-
na, VI, Warszawa, 1861, str. 478-479) v rôznych výslovnostiach. Odvodený je zo staro-
slovanského krßv´ krv v súvise s priná�aním krvavých obiet volov-kastrovanych býkov
(porov. poľské «karw» starý vôl, stsl. krava), v ktorých krvi sa rituálne kúpavalo (porov.
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G.A. Timkovič, «Predhistória Krásneho Brodu», Letopis Krásnobrodského monastiera,
Pre�ov, 1995, str. 7-21).

40 O pôvode dne�ných Chorvátov (Crwbatoi) v bývalej Juhoslávii hovorí Porfyro-
genet, �e Chorváti, ktorí obývajú kraje Dalmácie pochádzajú z nepokrstených Chorvátov
tie� nazývaných «bielych», ktorí �ili za Tureckom (tj. za Maďarskom) v Galícii,
(Porfyrogenet Galíciu nazýva Frangia, čo je adekvátny názov podľa veľkej Gálie nov�ie
nazývanej Francia - Francúzsko) a mali za susedov slovanských nepokrstenych Srbov -
Bojkov, z krajiny, ktorú sami nazývali Bojky (tj. dne�ná Podkarpatská Rus - bývalá časť
Československa). Títo Chorváti vyhnali Avarov z oblasti Dalmácie a túto dostali od ci-
sára za odmenu do daru a usadili sa na nej, (porov. GY. Moravcsik, R.J.H. Jenkins, Con-
stantine Porphyrogenitus De Administrando Imperio, 31, str. 147-149).

41 Rozdiel medzi Srbami a Chorvátami je teda nasledovný: kým Srbi sú preva�ne
skýtskeho pôvodu, podobne ako Rusíni na severovýchode Slovenska, Chorváti sú pre-
va�ne keltského pôvodu, podobne ako zemplínčania na juhovýchode dne�ného Slo-
venska. Rozdiel medzi Srbmi a Chorvátmi bol e�te zvýraznený rozličnými kultúrami
gréckeho a rímskeho obradu. Navy�e príchodom otomanskej kultúry sa diferencoval aj
od svojej karpatskej pôvodiny. 

42 V slovenčine sa slovo «pán» dodnes u�íva na označenie človeka vy��ie polo�eného
v spoločenskom rebríčku.

43 Porov. F. Miklosich, Etymologisches Wörterbuch  der Slavischen Sprachen, «romü»,
Wien, 1886, str. 181.

44 Herodot napríklad pí�e o Skýtoch (tj. Praslovanoch plemena Magog), �e ten Skýt,
ktorý zabil mnoho ľudí a mohol to aj dokázať mno�stvom skalpov, bol slávnym a vá�e-
ným v celom kmeni. Ale ten, ktorý sa vrátil z boja bez skalpu nesmel jesť zo slávnostnej
hostiny a musel sedieť osobitne, mimo, vysmievaný aj deťmi, (porov. A.I. Dovatur,
Narody na˚ej strany v istorii Gerodota, IV. 64, 66, Moskva, 1982, stor. 123);
Praslovania pili ľudskú krv a u�ívali ľudských lebiek ako ča�í na pitie� (porov. slovo
«ča�a», tj. pohár na pitie a poľské «czaszka» [čítaj ča�ka] lebka, (A.G. PreobraΩen-
skij, Qtimologiçeskij…, ÈÈ, «ça˚a», str. 55), príp. angl.-keltské «cup» ča�ka,
�álka, talianske (etruské) «capo» hlava) a bola to veľká pocta; Priná�ali ľudské obete
ukrutným spôsobom: odrubali pravú ruku a hlavu obetiam a tieto ich končatiny potom
zahadzovali za seba, bez toho, aby sa obrátili a podívali, kde amputované časti dopadli a
tak ich ponechali divej zvery na pospas, (porov. A.I. Dovatur, Narody…, IV. 62, str.
121-123); Herodot opisuje aj iné stra�né obyčaje pohanov (Praslovanov), �e svojich
starých rodičov zadusili a ich mäso pomie�ané s mäsom kŕmneho dobytka slávnostne
zjedli (počas pohrebnej hostiny tryzny; porovnaj slovenské «trýzniť» mučiť; ďalej porov-
naj slová «obeť» a «obed»; «hody» (opakované hádzanie) a «hody» (obetná hostina) -
podrobnej�ie pozri G.A. Timkovič, «Predhistória Krásneho Brodu», Letopis Krásno-
brodského monastiera alebo kúsok zo slávnych dejín gréckokatolíkov na Slovensku, Pre-
�ov, 1995, str. 7-21). Pokladalo sa vraj za česť, keď niekto mohol takto zomrieť, potupné
bolo zomrieť na nejakú chorobu (A.I. Dovatur, Narody…, IV. 26, str. 111) - [tu treba
dodať, �e kým boli mladí a boli medzi tými, čo jedli, pokladali to za česť, ale keď zostarli
a mali byť "zjedení", u� asi sotva]. Pri smrti niektorého z kráľovských Skýtov, Rusov -
zabíjali zahrdúsením aj niektoré z jeho �ien a ukladali do mohýl. A o rok po jeho smrti
zabíjali mno�stvo najkraj�ích chlapcov, aj kone a na drevených koloch nabodnuté mŕtve
telá - mŕtvych jazdcov na mŕtvych koňoch, rozostavovali okolo mohyly�, (tamtie�, IV.
71-72, str. 125-127). takéto mohyly boli v súčasnosti objavené v karpatských lesoch.

45 A. Koptová, Rómčina do vrecka, Ko�ice, 1995, str. 73.
46 Tamtie�, str. 73.
47 Termín «Byzantská» rí�a uviedli historici a� v 17. storočí (porov. F. Hýbl, Dějiny

národa bulharského, I, Praha, 1930, str. 56), dovtedy to bolo stále «Rímske» impérium;
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podobne aj Turci dodnes nazývajú Byzanciu «Rum».
48 V dávnych časoch sa dne�ná samohláska «u» vyslovovala a písala ako «u» (porov.

gr. ou) tj. ou. Odtiaľ sú dne�né samohlásky «o», prípadne «u» v slovách: rom-rum, ros-
rus (Rossia-Russia), porov. čes. «mouka, louka�», kde sa zachoval starodávny spôsob
písania i výslovnosti.

49 Tu treba e�te upozorniť nato, �e v skutočnosti v "originálnej" rumun�tine sa vyskyto-
valo relatívne len veľmi malé mno�stvo latinských slov. Podstatnú časť slovnej zásoby
Rumunov dodnes tvoria skomolené slovanské slová. V priebehu posledných sto rokov
v�ak vládnuce rumunské kruhy v snahe dokázať "rímsky" pôvod Rumunov, umelo
zavádzajú do jazyka "románske" � francúzske slová ako tzv. "spisovné" a rozhlasom,
televíziou, tlačou, v �kolách ich umelo za�tepujú do spisovnej reči. Tak�e dne�ná ru-
mun�tina na mnohé veci alebo pojmy má dva výrazy - jeden slovanský rusínsky (často
označovaný iba ako dialekt) a druhý francúzsky (tzv. "spisovný"), napr.: «mersí» z fr.
merci "spisovne" ďakujem, «bogdaproste» "nespisovne" ďakujem, čo je vlastne rusínske
spojenie «Bog da prostit» Nech (ti) Boh odpustí.

50 Rumuni oficiálne u�ívali slovanskú cyriliku a� do r. 1860, keď v snahe dokázať, �e
sú "rímskeho" pôvodu, zaviedli latiniku. Pričinilo sa o to hlavne prenikanie protestantiz-
mu do krajiny.

51 Lexicon linguae palaeoslovenicae, III, Praha, 1972, str. 652.
52 F. Miklosich, Lexicon Palaeo-Slovenico-Graeco-Latinum, Vindobonnae, 1862 (1965),

str. 805.
53 Cigáni sú rómske obyvateľstvo (bývalí Huni, Avari), ktoré neprijalo cyrilometodejské

kresťanstvo a neprestalo �iť u� viac ako tisíc rokov pradávnym pohanským kočovníckym
spôsobom �ivota. Cigáni sa vo väč�ej miere nechávajú krstiť a� v súčasnej dobe, keď sa
uzadzujú, ale aj to len poväč�ine z formálnych dôvodov. Vedie ich k tomu obyčajne vla-
stná, e�te pohanská poverčivosť "aby ich v noci nestra�ilo".

54 «Gigant» (gr.giga�õ) je výraz gréckej mytológie, ktorý etymologicky pochádza zo slov giv-
gnomai (=givnomai) rodiť sa a gh` (=ga`) zem, či�e doslovný preklad výrazu «gigant» je
zrodený zo zeme (AE. Forcellini, Lexicon totius latinitatis, «gigantes», V, 675-676);
cyrilometodejský text Sv. Písma Starého Zákona naozaj prekladá slovo «gigant» v tomto
zmysle: «onß Ωe ne v™st´ æk∑ zzzzeeeemmmmnnnnoooorrrrooooddddnnnnïïïïiiii...» (Prísl 9,18); staroslovanský výraz
ispolinß, resp. spolinß obor (Lexicon�, I, 807), ktorým sa prekladá grécke giga�õ
alebo givganteõ vznikol pravdepodobne kompiláciou gréckeho i[sa rovnako a slovan-
ského polß pohlavie (Lexicon�, III, 144-145) na označenie homosexuálov. Grécka
Septuaginta v Gn 6,4 hovorí, �e pred potopou sveta «synovia Bo�í» si brali za man�elky
«dcéry ľudské» a z týchto zväzkov sa rodili «giganti» (givganteõ). Staroslovanský text
«gigantov» prekladá výrazom «ispolini». Grécka mytológia «gigantami» označovala
bytosti obrovskej sily a veľmi nemorálneho �ivota, tak nemorálneho, �e dokonca u� ani
grécky boh Zeus (známy sám svojou nemorálnosťou) sa u� nemohol dívať na ich
nemorálnosť a zničil ich (porov. I.X. Dvoreckij, Drevnegreçesko-russkij slovaræ,
«Givga�õ», È, 323; porov. H. Lesetre, «Géants», Dictionnaire de la Bible, III, Paris, 1899,
135-138); grécky koreň givgg- je v starej gréčtine základom slov, ktorých význam je stále
nejako spojený s pohlavím a pohlavnosťou, napr.: givgglumoõ 1.) styk, 2.) spojenie ana-
tomicky pohlavne; givgnomai rodiť sa; gignwvskw spoznať v zmysle coitus (porov. I.X.
Dvoreckij, Drevnegreçesko-russkij slovaræ, È, 323). Ukrajinské dialektové ®i®a
mäso, vulva a ®i®avka penis (O.S. Melæniçuk, Etimolog¡çnij slovnik ukra¥nsæko¥
movi, «®¡®a», È, Ki¥v, 1982, str. 504); pri preklade Svätého Písma z gréckej Septuaginty
do staroslovančiny sv. Cyril a Metod nenájduc v skýtskej-slovanskej reči vhodný výraz
adekvátny gréckemu givganteõ vytvorili nové výsti�né grécko-slovanské spojenie is-
polinß rovnako-pohlavný, tj. v latinčine homo-sexual (porov. grécke i[sa rovnako a stsl.
polß pohlavie). Ako správne poznamenáva grécky kronikár Hamartol vo svojej kronike,
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«synovia Bo�í» uvádzaní v Gn 6,4, sú ľudia, ktorí �ili podľa príkazov a vôle Bo�ej,
«dcéry ľudské» sú Kainove dcéry �ijúce podľa telesných-pozemských chúťok a �iadostí.
Ich potomstvo bolo úplne skazené, po spravodlivých otcoch zdedilo v�ak silu, ale po
nemorálnych matkách nemorálnosť (porov. V.M. Istrinß, Xronika Georg¡ä
Amartola, È). Tomuto názoru z teologického hľadiska odpovedá i doslovný význam
slova, tj. zrodený zo zeme (teda nie z Boha, ale zo zeme - ne�ijúci podľa vôle Bo�ej, ale
podľa svojej pozemskej telesnej �iadostivosti). Grécke slovo givganteõ ukrýva teda v se-
be dva aspekty: jeden pozitívny, tj. veľkú silu a druhý negatívny, tj. morálnu zvrátenosť.
Tak to chápali i starovekí Gréci. Pisateľ Starého Zákona pou�il tento výraz na vyjadrenie
hlavne druhého negatívneho aspektu. V súčasných prekladoch Starého Zákona do novodobých
jazykov sa zdôrazňuje iba prvý aspekt, tj. obrovská sila. Sv. Písmo Starého Zákona
spomína gigantov-ispolinov v�ade tam, kde Hospoď Boh fyzicky trestal jeden z «do neba
volajúcich hriechov» tzv. «sodomský hriech» (homosexualita a ka�dy neprirodzený poh-
lavný styk): Pred potopou sveta sa rozmno�ili na svete ispolini (Gn 6,4); staviteľ baby-
lonskej ve�e Nimród bol ispolin (Gn 10,7-10); pred spálením Sodomy a Gomory Sv.
Písmo spomína tie� ispolinský sodomský hriech (Gn 19,4-10); Izraeliti zo strachu pred ispo-
linmi (Dt 13,34) �ijúcimi v Kanaáne odmietli Bo�í príkaz, aby vstúpili a zaujali prisľú-
benú zem, preto z trestu blúdili 40 rokov po pú�ti, kým nevymreli neposlu�ní�; Goliá�-
obor (1Kr 21,16) bol ispolin, neman�elské dieťa (porov. E. Mangenot, «Goliath»,
Dictionnaire de la Bible, III, 268-269) a jeho druh (tie� ispolin) so �iestimi palcami na rukách i
nohách (1Kr 20,5-8; 2Sam 21,18-22) je jasná genetická degenerácia obvyklá po krvismilstve.
Slovo gigant je často nahrádzané výrazom, ako napr. národ «Refaim» (Dt 3,11) alebo
ako «zrodení zo zeme» (Prísl. 9,18).

55 E. Horák, Slovensko-srbochorvátsky turistický slovník, Bratislava, 1987, str. 30.
56 Porov. gr. ggggavggggggggraina rakovina a lat. cancer rakovina (grécke «gg» sa číta ako

[ng], teda [gangraina]), porov. tal. cancro rakovina, resp. tal. cancrena sneť, nákaza,
gangréna.

57 Zmenu prvej slabiky «gi» na «ci» porovnaj u iných slov západnej výslovnosti, napr.
stsl. gisterna, nem. Zisterne cisterna, (Lexicon�, I, 396).

58 Slovo Bohémi (Česi) v západnej Európe, hlavne vo Francúzsku, je synonymom slo-
va Cigáni. Príčinou bola ne�ťastná bitka na Bielej Hore (r. 1618) - po nej sa Česi rozliez-
li po Európe ako tuláci. Francúzi si ich plietli s tulákmi - Cigánmi. Prví Cigáni -
Rómovia pri�li toti� do Francúzska z Rumunska cez Bohémiu (Böhmen - provincia
Austrie) v druhej pol. 15. st. Vhodným príkladom nejednoznačnosti situácie je Balfova
opera «The Bohemian Girl», ktorá v�ak nemá nič do činenia s Čechmi, ale pojednáva o ty-
picky cigánskom dievčati. (Porov. J.S. Roucek, Slavonic Encyclopaedia, «Bohemian»,
New York, 1949, str. 105; tamtie�, «Bohemians», str. 106). Druhým mo�ným spôsobom
vysvetlenia mô�e byť i historicky prípustné väč�ie nahromadenie Rómov (Avarov) v kra-
joch okolo rieky Vltavy, ktorá koniec koncov nesie po nich i svoje meno (pozri ďalej). V tých-
to miestach toti� mo�no hľadať i bývalú slávnu Samovu (Slnečnú) rí�u.

59 «Moldava» je latinský ekvivalent slovanského názvu «Vltava» alebo «Veletava», čo
znamená v rusínskom preklade «zem Veletov» � tj. Obrov, odvodené zo stsl. výrazu
veletß obor, (porov. ukr. veletn¡ obrovia, giganti). Takto sa toti� nazýva rieka Vltava
(lat. aj maď. Moldava) pretekajúca cez Prahu v Čechách � zrejme ide o dávnu oblasť
Samovej rí�e, ktorá sa prvá oslobodila spod nadvlády Obrov (Avarov) zač. 7. st. po Chr.
V Karpatskej Bukovine je tie� iná rieka s názvom Moldava s prítokmi ako Moldavica�
a mestami napr. Ruská Moldavica, Fundul Moldovci, Moldava-Sulycia, spolu s inými
bukovinskými mestami, ktorých názvy svedčia o pôvodnom rusínskom (slovanskom)
osídlení: Rus plavar, Rus manastiera, Ruspojeny, Ros ícani, Ro�en (Veľký a Malý),
Ru�ka, Ruspeboul, Ruskyj Banyliv�; Bukovina je hornou časťou východného
Rumunska, zvaného tie� Moldava � ide o miesta, kde okrem Panónie vládli Veleti-
Volochovia, tj. legendárni Obri-Avari. Teda oficiálne názvy dvoch hlavných oblastí

122



dne�ného Rumunska súvisia priamo s dávnymi Obrami-Volochami, a to: Valachia
(odvodené od stsl. voloxß V(a)lach, vlas) a Moldava (tj. V(e)l(e)tava od slova veletß,
obor, velesß vlas). O dávnej prítomnosti Rómov-Obrov (Avarov) medzi Slovanmi
svedčia i mnohé názvy lokalít v bývalom hornom Uhorsku (tj. na dne�nom Slovensku),
napr.: Moldava nad Bodvou (pri Ko�iciach)�; Stará i Nová Moldava (na dne�ných srb-
sko-rumunských hraniciach na brehu Dunaja); Na území dne�nej Ukrajiny a Bieloruska
a inde sú veľmi početné názvy obcí, ako napr.: Volotovo gorodiwe, Volotova mogi-
la, Voloty (v Smolenskej gubernii), Volotina gora, Volotovo (na brehu rieky Don),
Weltinopolis - Weltenburg�, (prov. I.I. Sreznevskij, Slovaræ…, È, 295).

60 Porov. W. Hirschberg, «Zingari», Enciclopedia italiana, XXXV, 956.
61 W. Hirschberg, «Zingari», Enciclopedia italiana, XXXV, 956; A. Koptová,

Rómčina do vrecka, «človek», str. 46.
62 V Nomokánone Petra Mohylu z roku 1629 čítame v 15. pravidle: «Œlici vlßx-

vuütß sß ciganki, i œlici privodåtß vlßxva vß domß svoi, i çaruütß imß, ide-
Ωe bolen œstæ, ili ino çto, L™tß påtæ da nepriçaståtßså…» - Tí, ktorí čarujú
(volchvujú) s Cigánkami, a tí, ktorí privádzajú čarodejníka (volchva) do svojho domu,
(ktorí) im čarujú, kde je chorý (nemocný) alebo robia niečo iné, nech päť rokov sú bez svätého
príčastia. - Nomokánon sa odvoláva e�te na star�ie cirkevné snemy dávajúce podobné
zákazy, (Nomokanon mitropolita Petra Mogili, Ki¥v, 1629, fotoperedruk Gor-
baça Oleksi, Rim, 1989, l{d, prav. e{⁄, str. 51).

63 Porov. W. Hirschberg, «Zingari», Enciclopedia italiana, XXXV, 956.
64 Porov. vlaxß Vlach, Rumun, (Lexicon�, I, 201); voloxß, valaxß Rumun, (A.G.

PreobraΩenskij, Qtimologiçeskij…, È, 93); vlßxvß kúzelník, čarodej, (Lexicon�,
I, 203); vlßxvovani«, vlß‚veni«, vlß‚eni«, vlß‚ßba, vlß‚´stvi«, vlß‚´stvo
kúzelníctvo, čary, mágia, (porov. Lexicon�, I, 204); Z toho i slovanské priezvisko Volo-
�in; v™wii - våwii ve�tec, čarodejník (Lexicon�, I, 385); odtiaľ i slovanské meno
våweslavß Václav (Lexicon�, I, 385), porov. poľ. Więcesław, čo v preklade znamená
«ve�tec Slovanov».

65 Veľkomoravské knie�a Rostislav poslal posolstvo Michalovi III., byzantskému cisá-
rovi: «Hľa, pri�lo k nám mnoho učiteľov - kresťanov z Vlách i Grécka a z Nemiec�»,
(porov. «�itie Metoda», V, Magnae Moraviae Fontes Historici, II, Brno, 1967, 144);
Pod Vlachmi sa tu nerozumejú dunajskí Rómovia, ale severné Taliansko.
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